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En nombre del Territorio Aduanero Distinto de Taiwán, Penghu, Kinmen y Matsu ("Taipei
Chino"), deseo manifestar mi profundo reconocimiento al Gobierno de los Estados Unidos y dar las
gracias al Estado de Wáshington y a la ciudad de Seattle por haber dado acogida a la Tercera
Conferencia Ministerial de la OMC.

Esta reunión es especialmente significativa, por cuanto sus resultados establecerán el ritmo
del proceso de liberalización del comercio mundial en el próximo decenio.  Nos enfrentamos al reto
de terminar, por una parte, la nueva ronda en un plazo razonable, y de mantener, por otra, un
programa de trabajo equilibrado en el que se aborden efectivamente las preocupaciones de los países
en desarrollo.  Creemos que los resultados de la nueva ronda darán un nuevo impulso al actual
programa de liberalización del comercio de la OMC.  El mundo podrá beneficiarse no sólo de la
expansión del comercio y de una mayor libertad de las corrientes comerciales, sino también de una
economía mundial más fuerte, fuente de prosperidad y de un crecimiento de los ingresos mundiales.

Desde 1992 tenemos la condición de observador en el GATT/OMC.  Desde ese momento y
hasta ahora, a pesar de no haber participado como miembro pleno en las deliberaciones de la OMC,
nos hemos atenido estrictamente a las normas y principios multilaterales de la OMC para emprender
la necesaria reforma interna.  Hemos hecho considerables esfuerzos para mejorar nuestro régimen
comercial y hacerlo compatible con las normas de la OMC.  Nuestro compromiso de adhesión es una
muestra más de la decisión del Taipei Chino de cumplir las prescripciones de la OMC.
Aprovechamos la oportunidad que se nos brinda para tratar de hacer partícipes a otros de nuestras
experiencias y para contribuir, mediante la asistencia técnica y la ayuda a la creación de capacidad, a
que los países en desarrollo Miembros de la OMC puedan cumplir sus obligaciones en el marco de la
Organización.

En el momento en que los Ministros de Comercio examinan el programa de la nueva ronda,
esperamos que los Miembros de la OMC sigan prestando su apoyo a la adhesión, en el plazo más
breve posible, del Taipei Chino.  No es necesario decir que una mayor universalidad de la OMC
ampliaría el ámbito de los futuros esfuerzos de liberalización y sería especialmente beneficiosa para la
coherencia política en el proceso de aplicación.  Este aspecto cobra una importancia aún más decisiva
en esta etapa en que damos comienzo a la nueva ronda de negociaciones comerciales.

En lo que respecta a las perspectivas del Taipei Chino sobre la nueva ronda, consideramos
que la base para avanzar en la construcción de un orden comercial liberal debe ser la plena aplicación
de los compromisos de la Ronda Uruguay.  El Taipei Chino reconoce también sin reservas que es
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importante continuar las negociaciones sobre la reducción de los obstáculos arancelarios y no
arancelarios al comercio para promover los objetivos de liberalización.  En lo que respecta a las
nuevas cuestiones, consideramos que es importante que en la elaboración del programa de política
comercial de la OMC se tengan en cuenta los aspectos ambientales, para reflejar plenamente las ideas
de desarrollo sostenible recogidas en el Acuerdo de Marrakech.  Entre los esfuerzos en este sentido
cabe incluir los destinados a lograr la coherencia política entre las medidas de la OMC y los acuerdos
multilaterales sobre medio ambiente (AMUMA).  En un entorno comercial mundial en rápida
evolución, resulta cada vez más importante ocuparse de las medidas "más allá de la frontera", como
las políticas en materia de competencia y de inversiones.  No obstante, esas cuestiones son complejas,
y al estudiar la forma de atender las preocupaciones relativas a ellas debe tenerse en cuenta la
divergencia de las estructuras económicas y de los niveles de desarrollo económico.

Por último, deseo agradecer a todos los que han participado en la organización de esta
Conferencia la oportunidad que nos han brindado de hacer llegar nuestro mensaje a los Miembros de
la OMC.  Esperamos trabajar juntamente con nuestros colegas de la OMC en la nueva ronda de
negociaciones comerciales en la calidad de miembro pleno.
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